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A MADAME

LA MARECHALE
DE’ EUXEMBOUR G,

”%ag»@ M ADAME,
W) La Nowvelle Ecole des Femmes,

S, Lll]C'j’ﬂi honneur de vous pré-

;ﬁ’ﬁ fenter, vous a plu a la leéture
#==dD que vous m’avez permis de
vous en faire; des ce moment, je me
fll}S rafliré {ur le fort de cette Comédie;
cctoit déja une réuflite pour elle, que
A'z d’avoir
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d’avoir eu le bonhzur de vous amufer,
& le fucces dont le Public me fait jouir
m’a moins furpris. Ainfi, MADAME,
je dois a Ia fureté de votre gofit deux re-
mercimens; celui d avoir diffipé mes
craintes avant la premiere repréfenta-
tion de cette Piece, & celui d’avoir dif-
pofé mon efprit 4 ne {fe point enyvrer
d’un fucces auquel votre fuffrage avoic
fgt me préparer.  D'apres cela, puis-je
trop aimer & cultiver un talent qui m’a
mis 4 portée de vous avoir ces obliga-
tions, & de vous aflurer du’ profond
refpect avec lequel je fuis,

MADAME,

Votre trés-humble & trés«
obéillant ferviteur,

MOISSY.

LA
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ACTUETURS,

MELITE, femme de S.Fard, M Catmon.
LATUUREM, b 38 3 o8 58 5 M Favart.
S. FARD, .mari de Melite, M. Rochard.
LE CHEVALIER DES USAGES M. Baletty.
MARTON, fuiyantede Melite, A de Heffe.
FINETTE, {uivante deLaure, "M Defglands.
FRONTIN, valet de S. Fardy A dc’ Hefle.

Un petit Laquais habillé en
Hiflards ¢ n BN GF o fofie oo M ]‘blt/r]l{icr.

La Scene eff a Paris dans P appartement de
Melite ou dans celui de Lauze.




LA 'NOUVELLE
ECOLE pes FEMMES,

«COMEDIE.

ACTE PREMIER.

Le Thedrre vepréfente I Appartement de Me-
lite. Ceft un Saflm oi il y a guelques
Fautreuils.

" 8§ N-B

."aJ.:‘la T

‘ZG.'LI?Q 37

%g}{/‘ AViarton “ae veur . ‘donc pas m’é-
A, 5 34

9% 3 cotiter?

ARG I
Q\i—?;’}n

- &
Ak

Non, va, va trouver ta Finette.

A 4 FRON-

FRONTIN.

MARTON,
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FRONTIN.

Je nai point de Finctre, te disje, je n'ai
qu’une Marton que j’aime de la meilleure foi
du monde.

MARTON.

Oui, comme ton maitre aime ma maitrefle,
n'eft-ce pas?

FRONTIN.

Quelle comparaifon! Ton injuftice eft
criante; mon maitre eft un ¢poux a la mode
qui néglige fa femme pour une matitrefle, cela
eft tour fimple ; & moi je {uis un amant {oumis
& tendre qui négligc tout pour Marton.

MARTON. |

Oh! vraiment, {i je técoute, tu auras tou="
jours raifony mais jc parierois que tu cn dis
autant i Finette, quand tu vas chez {a maitrefle
avee ton perfide maitre; aufli fois fiir que je
n’en fuis pas la dupe. .

FRONTIN.

.+ Autre injuftice! S.Fard rend des vifites a [a
¢harmante Laure; comme fon homme de con-
fiance, je fuis obligé de I'y accompagners il
marche devant, je marche derrieres il arrive
chez cllej je Jui demande a quelle heure il en
{ortira, il me le dit3 je Paﬂé fiercment devant
Finette prefque fans la regarder 5 je reviens

Atou=
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3 toutes jambes auprés de toi te donner lec tems
que mon maitre employe aupres de Laures
je retourne le chercher toujours plus tard qu'il
ne m’a dit, mais toujours plirdt qu'il ne quitte
fa Belle, car il n’a jamais fini3 jelc donne au
diable de me faire attendre fans y rien gagners
¢’'a, en confcience, puis-je micux me com-
porter? Voyons.
MARTON.

Sans doute tu le peux; tues le confeil privé
de S. Fard, tu fcais le chagrin que la pauvre
Mclite reflent de fa conduire; ne devrois-tu
pas employer le pouvoir que tu as fur Pefprit
de {on mari, pour le ramener A la femme la
plus tendre & la plus aimable? Monftre! Tu
fais tout le contraire, tu aplaudis a I'incon-
ftance de ton mairre, tu le {ers dans Iexéeu-
tion, & tuveux que je taime? Tu veux que
je croie . . .

FRONTIN.

Marton, doucement; d abord tu t'égm‘cs
fur mes qualités, je ne fuis que le valet de
S.Fard; yai quelque empire fur fon efprit, j'tn
convicns: mais va=t-il julqu’a difpofer de {on
cccur? Crois-tu qu'en fait damour un valet
puifle, a fon gré, changer les inclinations de
fon maitre, le ramener comme il veut, & &
qui encore? A {a femme! Bagarclle!

A s MAR-
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M-AR T ON. oy £

Mais a rout hafard, qui‘t’ empéche d'y tra-
vailler?

FRONTITN.

Le ridicule de Pentreprifes s'il croit queftion
de Tui donner ne ‘autre mattrefle que celle
qu'il a; je'm’en chargerois bien, il eft facile,
il me croit volontiers; mais vouiloir i fiire
quitter une perfénne qu'il aime, pour le faire
revenir a fa femme quibn’aime pluss -allons,
allons, ¢cr arrangement n’eft pas propofable,
& je mériterois d’¢ere chaflé comme un for; i
javois Fimpertinence d’en ouvrir Iavis:

M AR T O:N.

Oh bien, fi cet arrangement n'eft pas pro-
rol',l]\lc, cefle done” de m’étourdir  de “ton
amour.

FRON TTIN.

P(‘;Ur:“!u(xf cela?

MARTON.

Cleft que jai nrmngé , . MOi, * que jamais
Marron ne fera a Frontin, 1.5, Fard ne revient
a Melire,

FRQON T/IN.

La belle alternative! “Me voild joli garcon
maintenant! D'uncoté. L L0 Mais j apergois
Melite; {on air triffe m’annonce qu’elle vient

s'amu-
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9 3E X 1 e
s'amufer avec toi a regreteer le cecur de fon
mariy voila lheurc. otvil forr. - Adieu, Déiion,
que l'enfer infpire pour me rendre le plus lu-
tiné de tous les amans.
MAR TO N.
Tour comme tu voudras; ‘mais' penfe que
¢eft mon dernier mot.
FRONTIN.
Soit.  Je vais donc voir quel {era le mien.

(/Il‘/‘:;.f‘-)

SCENE IL
MELITE ; MARTON,
MELITE sriffement.
A pproche-moi_ce hurcn%l'. o (LIl Saffred)
Neft-ce pas Frontin que je viens devoir ?
MARTON (firdedon de Melite.)
Oui, Madame.
*MELITE.
T a-t-il dit ot il alloic?
M/A:R. T O.N,

Il va trouyer fon  ‘maitre qui' eft prée
a fortir.

ME-
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MELITE.
1l eft prét & fortic?. .. Il va chez Laure;
(Grement. Ah, Marton!

MARTON.

Eh bien, Madame! Pourquoi vous chagri-
ner toujours pour un perfide mari qui ne vaur
pas le moindre de vos {oupirs? . .. Car je
vous entens . . «

MELITE.

Si tu m’entens, plains-moi, & ne me donne
aucun confeil; je ne {uis point en érar d'en
Proﬁtcr.

MARTON.

Quelle idée! “En vérité, Madame, votre
chagrin neft pas raifonnable: écoutez-moi, fi
je ne yous en gucris pas, au moins je le fou-
lagerai,

MELITE.

Soit, dis tout ce que tu voudras.

MARTON.

Eft-il poffible, a votre age, avee toutes les
graces qui ajoutent i votre beauté, avec la
mnnon’hmc que vous avez dc)a du monde,
que vous vous laifliez mourlr de langucur,
pour qux" pour un mari! En vérité, Mad.xmc,
dans le fiécle oti nous vivons, votre état n'eft
pas croyable, ou fi on I'examinoit de prés,

pour
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pour le eroire, on n’en foupgonneroir pas
. votre cceur 3 on s’en prendroit a votre cfprit,
& cette foiblefle pafleroit pour une fimplicité
qui n'eft point tolérable dans une femme aufh
charmante que vous.
MELITE.
On prendra ma foiblefle pour ce qu’on vou-
dra, Marton, mais je n’en fuis pas la mairrefle:
voila mon excufe.

MARTON.

Vous n’en étes pas la maiwrefle! . .. Dites
plitdt que vous ne voulez pas I'éere s vous ne
faites rien pour ccla.

MELITE.

Que veux-tu que je fafle? Tout le monde
m’ennuye; je vois que jennuye rout le mondes
mon chagrin feul m’affecte, & je m’en oc-
cupe . . . S, Fard pourra quelque jour me
rendre plus de juftice.

MARTON.

Madame, n’attendez pas cela, & dés aus
jourd’hui rendez-lui plus de juftice vous-méme.
Toutes les femmes qui {font dans le cas ou vous
étes, meurent-clles de chagrin?  Quelle défo~
lation ! Quel bouleverfement ce feroit dans
Paris, fi Meflieurs les Maris qui fe donnent
les airs de fe ¢omporter comine le votre, ar

tri-
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triftoient leurs femmes au point d’en faire des
reclufes comme vous 'éres depuis deux mois,
les meilleures mailons feroient abandonndes,
il faudroir déferter cette premiereVille de
I’Europe:  mais, heurenfement qu’elles - ne
penfent pas toutes comine vous; leur raifon
y met bon oxdre.

MELIT

Si elles aimoient autant que moi, ma chere

enfant, elles penferoient de méme.

MARTON.

Madame, encore un coup, croyez-moi, on
n’aime qu’autant qu’on’ le veat bien tin objet
dont on n’eft point aime. Je fuis bien cloignée
de vous donner de mauvais confeils contre un
mari qui vous néglige fans raifon, mais i j'¢tois
a.votre place .. .

MELITE.,

Eh bien, que ferois-tu?

MAR.T O:N.

Mafoi, tout ce qu’il faudroit pour ne point
m’appercevoir. de (onincontlance. Que fcavez-
vous? cela e corrigeroit peur-érees on en a
mmcm plus d’un par ce moyen , tour commun
qu'il eft :  mais voici M. le Chevalier qui va
fans doute yous en dire davantages joignez fes

avis
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avis'aux miens, & vous verrez que votre mal
weft point incurable.
MIETT L E,

Quel profit veux-tu que je ft‘.”c‘ des avis d?
I'homime du monde que je méprife le plus?
Lui féul, eft caufe du dérangement de mon
mari 3 avant qu'il vint ici, S. Fard m’aimoit
tendrement, j'étois heureufe s le Chevalier eft
unmonflre que je dérefte.

/MARTON.

Il eft vrai quil eft de la plus adroite & de

la plus dangergufe efpece.

§ C FN-Iodid L
MELITE, LE CHEVALIER,
MARTON.

LE" CHEVALIER.

Qoi! toujours f{eule vis-a-vis de Marton,

Madame? Eft-ce mifantropie, ou traitez-
vous en{femble une matiere inépuifable?
MART ON.
Oui, Monficur, nous faifions votre ¢loge.
LE CHEVALIER,
Monéloge? En ce cas, je ne fuis pasdetrops
pour le rendre complet, je vous fournirai, {1

Yyous
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vous voulez, quelques ancedotes de ma.vie
privée, quelques fingularités de ma fagon de
Pcnfcr qui vous donncroient encore plus d'idée
de moi que vous nen aviez.

MELITE.

Sans-doute, Monfieur, que vous n’oublicrez
pas, dans ces belles ancedotes, tous les foins
que vous prencz pour m’enlever S. Fard, & le
faire voler de plailirs en plaifirs aux dépens
de ce qu'il me doit. .

LE CHEVALIER.

Ah, Nousy voili! Quclléprévention fur
mon compte! Vous ne vous oterez done ja-
mais de lefprit, que c’eft moi qui vous ai en-
levé votre mariy mais, Madame, S. Fard eft
bicn maicre , je crois, de faive tout ce qu’il
juge A propos; il ai‘mc la gaité, le plaifir :
y-a-t-il quelque chofe de micux? Eft-ce ma
faute, {i vous n’en faites pas autant de votre
eoté, fi vous vous plaifez i gémir dans des re~
grets qui n’ont pas le fens commun? Envérité,
pour unc joliec femme, yous étes bien la dupc
de je ne fcai quel {entiment, petit préjugé pro-~
fcrit par l'ufage, qui ne reflemble & rieny oui,
& honneur, qui ne reffcmble & rien, & qui
prend fi fort {ur vous, que yous ne refflemble-
rez A rien vous-meme, {i vous n'y prenez g:u'dc.

Eh!
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Eh! Vivez; Madame, vivezs jou”lv de I'heu-
reufe libereé que votre mari vous laifle, &
VOUS e VOous Comporterez (ue. comme toutes
nos femnres: aimables, qui {fonr au moins de
moiti¢ daris lesplaifirs qu’ciles nous procurent.
MARTON.
Ne ‘vous-l¢ difois-je -je pass Madame? Mon-
ficur le Chevaliér {cait bien ce qu'il f; ut, il dé- /
range les maris, mais ¢’eft pour ayoir d en con-
, lolu' les femmes.

MELITE au Chevalicy.

Apms les pumucux confeils que vous. avez
donn¢s a S.Fard, je n’ai point avis A recevoir
-de vous, Monficur ; & f1 je daigne encore vous
parler, cc ne fera que pour vous en faire lgs
plus vifs reproches.

LE CHEVALIER,

Des reproches... Ah! Je vous entens . ! .
Vous woulez parler de Iattachement qu’il a
pour cetee charmante Laure . . . Madame,
il fera trés-aifé de me jultifier & vos yeux, &
quas nd vous fcaurez comme I arrangement
seft faits .. Enfin, je vois bien qu 11 faut,
malgré moi, vous rendre cette affaire au vrais;
ma qualité de mu.mr homme eft compromife,
fongez.y, M.uhmc cela va m’arracher des
vérités que je vous cachois pour ménager votre

B dé¢li-
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délicatefle : 'vous le voulezsy eh bien . . v Voic
I’ hiftoire.

Y AR R
MELITE,.LE CHEVALIER,
S. FARD, FRON/TIN,
MARTONL. .

SCFARD  funs von Melre.

h! Te voild, Chevalier; il'y"a yne heure

que je tlartens}, j'ai penfe’ m'en aller {aus
toi e« (I appercort Melize.)~Maisl, Madame,
avant-que de {ortir ,, jai voulu {gavoir: com-
ment vous vous porticz. Bonjour, Marton.
( Marzon falue.)
MELITE.

Non, S. Fard, vous cherchiez le Chevalier,
{a vifite m'a vala la votre; malgré les raifons
que jai deme plaindre de lnij ceft an moins
une obligation. que je'lui ai.

S. FARD ‘gu 'Chevalier.
Veux-tu que je te méne quelque part?
LE.CHEVALIER:

Moi, mon cher, jai mon darofle Ja-bas,
& mille courfes a faire que je veux expédier
~aujourd’hui.

S.FARD.
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S. FARD.

Eh bien {oit, jai quelques affaires auflis je
te laifle avec Madame. . . (1 fort uj revient.)
A propos, tu ne manqueraspas ce {oir . .

LE CHEVYALIER.

A quoi? :

S. FARD,

As-tn, déja oubli¢?... Ecoute. (2 Melite.)

Madame, permettez-yous?

MELITE, pendant gu'i! parle a loveille du
Chevalier. :

Eh! Monficur, a quoi fervent tant de petits
dérours pour me cacher vos démarches que je
deyine de refte? ;

SO ATRETY
Madame, il n’eft queflion que d'un rendezs
vous a FOpera.
MELTITE,
Jui fera {uivi d’'un petit fouper ¢hez Laure ?
S. F.AR D,
I n’y a rien de'déeidé, Madame.
LE CHEVALIER.

Non;. mais les femmes fe plaifent A faire
aller leur efprit toujours plus loin qu'il'ne faut:
on a beau éviter de les chagriner, elles fe
chargent. elles-mémes de ce foin,

B 2 MAR-
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MA RTON. :

Moifiear le-Cheyalier 'n’aime pds que Pon
devine: wrmveD /

FROPN TT'N.

1l a raifony ¢cala embamafic tout le monde,

&; 11 H"L‘Il ¢ 1 1' }ll]b Ul h'lﬁ)l] Se
SIFAR D.

Pobf, vous. faire’voir; ‘Madamesy: quie vous
vous trompez, je {duperaiiici; fieela vous fait
pl.lii:r. :
: M EL I"T-E.

Vous le fcavez le

laifir que cela me feroits
mais vous n'ignorez. pas huflr que je nele defire
qu'autant qu'il fera réciproque,
S. FARD,; emnbgry

] {ens toute, ]Lu\hwrdk dei cette, fagon d

pcmu mais ... Vous pouvez étre ¢ngage

P
|
D
1
'(

e
ée
a fouper on \1‘L, & je uua'ujuols dale
: ME, L 3 L
“Oui... Monficur,.,' ne dérangez rien, je
connois le prix de totres vos attentions.
Os e ARG,
On . m’atrend chez mon Notaire pour finir
uniel affaire’ qui vous ¥éparde, ‘Mclite ' je ne

peu rich négliger quand il sagitide vos inté-

rtres {1 jo vous quitre, ceft potir vous {ervir,
aumioins dans ¢ce moment-¢i, 'jé Tiis excufable.

" LE
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LE CHEVALIER figppe i £ épante de
y AY /:'1'1'7‘1 .
Ma foi, :Madame, convenez qua quelque
petite. chpfe. préss  vous avez dan
meilleur mari du monde.

S.AFVALRID.

f & . 4 Py g
Adieu, : Madame, {1, ‘maloeénioi jeVous
) > b 35

g S Fard-le

caufe:qliclques:chagrins ; rendez-moi potreant
lajuftice ide. croire que e fuis toujouts votre
meilleur ami; ne ménagez rien PoUTS vous

¢avez que ¢’efl mon intention

amufer, vous "
A ce {oir, Chevalier. ..  Suis- moi, Frontin.
(8 Lard o& Fromtin fireeies ¢ deviier fait
quelgues fiznesa Maron, gui 1 Fait o niine.)

P T

SCE NE V.
MELITE . LR CTHTEVATSER,
MARTON.

MARTON' /zs vegardant [firtir.

X . .
Bon voyage. (g Melite.) Voili donce tout ce
que vous en aurcz julqu’a demain matin

encore a-t-il fair un extraordinaire aujourd’huis
ilya 10113' tems qu’il ne vous en a tans dit.

B 3 ME-
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MELITE au Chevalier.

Eh bien, Monfieur, croyez-vous que je vous
aye beaucoup d’obligation d’avoir jetr¢ mon
mari dans ce train de diflipation , 'qui le fair
vivre pour toute autre que pour moi?

LE CHEVIALIER.

Eh! Madame, n'allons pas fi vité: revenons
a Phiftoire que je voulois vous conter, & vous
verrez {1 ¢'eft 2 moi-ou a lui-meme, & qui'vous
devez vous en prendre,

MBS T kS

Voyons donc... (Is affeyent.)

LE  CHEVALIER.

Pardonnez-mois i je vous apprcnds des
chofes, qui pourront vous déplaire.

ME L.I T\E.

Il n’importe. D'abord; dites-moi au vrai
ce que celt que cette Laure?... Vous [a
connoiflez ?

LE CHEVALIER:

Si je la gonnois! Quiy Madamey & beat-
COUI).

M-EL T T E.
Je le croiss  Eh bien!

LE
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LE CGHEVAELIER.

Eh bien, ‘Madame, Laure eft une de ces
perfonnes, a qui les charmes de la figure, Ien-
jouement de; Pefpric & la variéeé «des talens,
donnent droit de purmdw a un'rang dans le
monde, qui, fans’ ¢tre marqué nluuh.m(nt,
ne leur clt pas tout-a-fait refufés. noblefle de
pmcd‘é; o aifance, de ]v(v'lit(*ﬂi-, décence de
mainticn , tout cela les mer de p.m avee les
femmes du meilleur ton, & améne a leurs
génoux toire ¢ que la Cour & la'Ville nous
offreént de plus exquis.

MELITE.

Ah! Chevalier, doucement,” eftimez votre
Laure, tant qu’ il vous 1“.;&:‘.1, mais que ce ne
{oit point aux df'pcns‘ des femmes, dont Péiat
décidé ne [wur f'l' dporter ¢ par \llx“k. Laure
elt aimable, a'des Mms, je le vetiX bieny mais
Lnurc {t encore jeune, tient ufie mniilm, fait
bcnuump de dépenfe, ne voit-que des hommes

1

Fort riches & du pl 1s haur cm e eft pomr

mariée ; 5 yous Ir avez micux que moi, comment
cela s "appelle.
LE: CHEV A LLER.
]C 17‘“?9 comme vous, vn'on peut ]n‘ﬁrc roun
m&ll\.ns coté aux liaifons les }hlC mnountu,

Qr

& ceft ce qui vous ariive ici par une préven-
tion mal entendue,

B 4 M E-




24 LA NOUVELLE'ECOLE

ME I KFE:

Encore petit préjugé, n’eft-ce pas'.’ Prouvez
moi cela, je vous prie.

LE CHEVALPER,

Ricn de plus aif¢.

MARTON.

Allons, Monfieur le Chevalier, courage,
faites nous en une Veftale, une Veftale de votre
fagon doit étre fort plaifante.

LE CHEVALIER.

' Je ne fcais, Marton, mais an moins elle
ne croira jamais le mal qu’elle ne le voye.
(a Melite.) Pour vous fatisfaire, Madame,, en-
trons dans le dérail.  Que reprochez-vous
3 Laure? Elle eft aimable, dites vous; n’eft-ce
pas bien fait A clle, & eft-ce a vous, Madame,
a lui faire un défaur d’une qualité que vous
poﬂl}dcz plus_que pc:'ﬁ)nnc?

MEE: L] "EiEs

Jevousremereie de la galanterie, mais point
de comparaifon.

LE CHEVALIER.

Elle a des talens! D’accord; mais ces talens
ne font point avilis par Lufage qu'elle en fair.
C'eft pour le bonheur des perfonnes qui la con-
noillent , que l'art, chez clle, a h,fl cmbellir la
naturc; & comme les talens font des faveurs,

que
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que la naturc fait a peu de pcrﬂmncs, elle les
charge d’en amufer par forme de d¢dommage-
ment celles a qui elle lesrefufe. Laurecftjeune,
ajoutez vous: Grand défaut, y’en conviens, mais
ceft le feul que les femmes pardonnent, clles
{cavent:qu’il ne dure pas.” Laure fait beaucoup
de dépenfe & tient. une maifon! 11 eft vrai,
mais elle eft riche, & fa richeflen’eft point le
fruit du déshonneur. Un vicux gar¢on fort
opulent prét a I'époufer, mourur {ans parcns;
il'a laiffé A fa maiwefle, tout le bien que huit
jours plus tard:il auroir laiff¢' a fa femmey de-
puis quand eft-il défendu a PAmour détre aufli
genéreux que 'Hymen?) Layre ne voit que des
gens fort riches & du P[US haut L/‘I‘;’l’.k;(.'! Sans
doute, ce font cux avec qui dle peur merere
{fon mérite dans le plus beaujour; c'eft un
bleau fini qui a befoin d’étre /vi par des con-
noifleurs. - Enfin elle n’cht point mariéc!
Quelles entraves vous mettez a votre bonheur,
Mefdames, i vous ne POLVCE jouir honncte-
ment de quelques années de voure vie, fans la
perte de votre libereé !
MELITE!

La voila juftifié en géncral, on ne peut pas
plus adroitementy mais j'en reviens a ce qui
me touche en parciculier: comment la jufti-
hicrez-vous de gattacher Saint Fard depuis deux

' B ;5 mois,
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mois, au point qu’il n’exifte plus que pour clle,
fielle préend aTeftime de Saint Fard, prétend-
elle aufli i celle de fa femme? '
MARTON.
Oh! Surement ccla ne I'inquictte guérc.
LECHEVALLER.,

Voild, Madame, I'endroit critique de ce que
J ai a vous :11)1\1'cndrc, & vous allez rendre
juftice vous-meme a Laure, quand vous fcau-
rez Ce que, POUr VOtre repos, il ne faudroit
pas me forcer de vous dire.

MELITE.

C’eft une fagon de me donner plus d'envie
de l’apprcndrc.

LE, .CHEVALLER,

Eh bien! Madame, pour vous y pré}mrcr,
{cachez donc que Laure n’a ni les rafinemens
de la coquetterie, ni les artifices de Pinfidélité,
ni les noirceurs de la perfidies la libere¢, I'a-
mour, & la ]',hifr.)fbphic chez elle {e tiennent
par la main, ¢ eft une ame noble, mais {en-
fible; quifelivre avec décence a toute la viva-
ciré de fes golits, & qui feait allier la dignité
des fertimens les plus refpectables, avee Iex-
térieur dela conduite la plus galante.

ME-
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MELITE.

Vous me faites un ¢tre de raifon, Chevalier,
au liet d’un'portrait reflemblant; mais je veux
bien le ¢roire tel, ot cela nous mene-t-il ?

EE CHENALIER,

A vous perfuader aifément, que Laure eft
incapable de chercher a former des liens avee
quelqu’un, qu’elle fcauroit en avoir de tout
formés.

‘ MEEY LT E}
uoi! Vousvoulezme faire entendre qu'elle
ignore que Saint Fard eft marié¢!
LE CHEVALIER.

Oui; Madame, clleLignore, & je vouis fuis
garant que {i-tot qu'clle’le fcaura vous n'aurez
plus & yous en plaindre.

MELITE,

Elle ne fcait pas qu'il eft marié! Saint Fard

auroit cu la foiblefle. ...
LE:CHEVALIER.

Jen fuis un peu la caufe, voici' comment
cela seft faity j'¢tois a I'Opéra dans la loge de
Laure, Saint Fard‘qui ne la connoifloir que de
vite, vint m'’y joindre, y refta quelques inftans,
trop enfin puilqu’il me demanda par grace dg
le préfentera Laure, dés l¢ lendemain, Jaimois
Laure, je'me flatrois de quelque retour, mais

je
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je n’ai pu refufer 4 Pamicié que j‘ai pour Saint
Fard une grace dont je ne prwo)us pas- les
conf¢ ‘quences. Je fis plus, je le fervis contre
moi-méme, ¢n lui confeillant dt,s’ annoncer
pour garcon, aux yeux de Laure, Saint Fard
8’y préta malgré Ini, Madame, jc lui dois cette
]uﬂ]u, & ceyee farale vifite enfantge par la cu-
riofité a pmdmr deux maux pour un, elle vous
a enlevé le ccenr de Saint Fard, & 2 moi celui

e Laure. (I approche de Melite.) Quand ma
compl ufance pour un ami a fair votre, malheur,
jugez fi je fuis a plaindre, moi qm ne défireroit
que de vous donner dcs preuves de la'plus ref-
pectucufe & de la plus tendre effime, moi qui
voudroit aux dépens de'ma vie.. o ( Melite fe
dive.) Aureflte, Madame, quoique pluscou-
pable, nos chagrins font pareils;” nous devons
nous concilicr pour les adoucir.

MELITE 4 un towifroid:
Et comment! Si vous plait.
LE-CHEVALIER.

Faites moi raifon d’une maitrefie inconftante,
& je vous ferai raifon d’un mari perhide qui
d’un feul foupir a fgu tahjr 'Hymen, PAmour
& I'Amitié.

MBI B,

Vous prencz ma vengeance trop a Ceeur,

Monfieur ; je vous remercie de votre confi~
dence
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dence fur Uhiftoire de Laure, je n’en abuferai
ni auprés dé mon mdri,Vni dupres d'elle: mais
je meecharge toute fenle diy foiny de femédier
a ma douleur.

LE CHEYALIER.

Quoi, Madame, quand tout nous autorife
a nous plaindre enfemble . . .

ME L.IT E.

Encore une (fois, Meonficur, nos interéts
font {i divif¢s dans cette ayanture, que je vous
pric tves<féricufement de'ne m’en plus parler;
laiffez-moi le {oin.de ma confolation, & pour=
voyez ailleurs a la vortre.

LE CH:-EVALIER:

Allons; Madame, on vous laifle dans ce
cruel ¢tar malgré la part qu'on y prend: mais,
de grace, reficchiflez un peu a la ficnation ow
{c trouvent nos deux cceurs, & vous connoi-
trez peut-¢ére qu'dls nefont dans le cas, ni
de {c. defelpérer ni. de, fe craindre, adicu.
(apart.) Jen’ai plus.de reflource que . dans
I amufement qu’elle pourra prendre 3 la féte
qQue je lui prépare ici, ne ménageons rien
pour.la rendre .Lg‘;é.dxlc.

(1 firs.)

SCENE




e v Wy A Y ACRaL o e AR e

30 LA - NOUVELLE ECOLE

SCENE. VI
MELITE, "MARTON.
MARTON.

h bien! Madamé, voila une belle oceafion
de ‘'vous venger ¢omme vous yoyez. -
‘l\’ll_":LITE. 20
Y penfez-vous, Marton ?
MART ON,

Qui, Madame, j'y penfe; je fcais bien que
vous m’étes pas dans le goit d’en faire ufage,
je connois trop Melite pour en douter: mais
fi le Chevalier n’eft point fait pour furprendre
votre ¢ceur, au moins vous a-t-il ouvert un avis
dont votré efprit doit fe {ervir contre le perfide

S. Fard.
MELITE.
Quel eft-il?
MARTON,

N’avez-vous pas remarqué qu’il vous a die
que votre mari a été préfenté a Laure comme
garcon ; & que fi Laure {¢avoir . ..

MY B2 B,

Oui, Marton, cela ne m'eft point échapés
mais je n’ai garde d’cmplm'cr cetee reflource,
) >arracherois Laure a S. Fard fans le ramener

a moi,
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a moi, il s’en vengeroit b ientOt avee.une autre,
& jc n‘aurois qu'un chagrin de plus, ¢’eft de
mériter {a haige, en me wdwm.u t a fon cﬁ)nt
cornme une de ces fcmmu, dont la jaloufe mé-
chanceté¢ a plus de plaifir a remdre teurs maris
publiqucmcnt odicux, qu’alesrapeller aleurs
devoirs par des {oins particuliers.

MARTON.

Voila qui eft trés-bien dit: mais ¢ eft avee
tous ces ménagemensrla quiune pauvre femme
gemit, en feerer; & périt de langueur, pour un
ingrat qui ne ménage rieny aurcfte, Madame,
ce {font vos affairessy {owz nmlhum.ui&. pmiuuc.
¢’eft votre dernicr mot,

VLB Gl TR

Non, “Marton, ma tendrefle plns que la
vengeande m .n"wxc un moyen-de'me rendre
S.Fard: ' Je veux voir Laure.  Au portrait
avantageux que le Chevalier m’en a fait, je
trouverai peut-¢tre quelque chofe de vrai, &
pour peu qu’elle ait dans le ceeur quelqu’une
«de des'qualitds quil m'a déraillées, jeveéns, (dns
lui faire connoitre ni qui je fuis; ni quci intérée
{n';mimc, la confulter fur: le parti que j jal
4-prendre. - Ces agreables f emmes connoiflent
“”U‘\ les. ceurs des hommes que pous 5 la
facon “dont elles 1es {ubjuguent en eft une

preuve;
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preuve; peur-c ‘tre’ m’ouvrira~t-clle quelques
avis dont je pourtai pr ofirer.
MARTOT

Madame,. ¢cft aller crier au fecours a la

P()) tc d(. i()ll Cine i : }(. cr L)IS bl('l (}H I"]]()l ant

qm vous étcs, Laur¢ ne vous trajtera pas de
méme; mais furement elle appliquera a votre
chagrin tcl reméde dont'vous ne voudrez
Pas ufer,

M'E ETTE. 1

N’importe, je veux voir ‘de prés comment

'ccs charmantes pulonncs s’y prennent pour

&rre i redoutables & rendre les hommes™ fi

conftans.

§C E NI ST
MELITE, MARTON;
F R () N T IN.

w120 ME LITES
Ah Froutin, anp"ocllc. O eft ton maitre,
Mais P’uk vrat.

FRONTTIN.

Mon maltre . . . Madame, il vient d’entrer

‘¢hez votre Noraire, d’oil'ne fortira que datis
deux heures.

ME-
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MELITE.
Il n’eft done {lirement pas chez Laure?
FRONTIN.

Non, d’honneur, il ne doit s’y rendre que

fur les {ix heures, a l'ordinaire.
MELITE,

Allons, Marton, ce tems m’eft favorable;
je veux exécuter mon projet, fans perdre un
inftant.

MART ON.

Je fouhaite qu’il réufliffe: mais il eft bien
ﬁngulicr.

FRONTIN g Marton.

Ne peut-on fcavoir? . ., .

MARTON,
Paix.

FRONTIN,
Me voila bien inftruit,

Fm dy premier Adle.

€ ACTE
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APC T E ¥
Le Thedtre repréfente la Salle de compagnie
de Laurve, on 'om a dref]é une Toilettes on y
voit un Claveffm, des Fautenils, une Gui-
tarve fir un Sopha & wne Bz’/}//'w/.w'z]m'.

SCENE: L
LAURE, FINETTE,

-~ . . » \
LAURE arrive avec un papier de mufigue 4lo
mam, dopt elle va chercher fur fon Clave)m
/¢ vrai ton, elle en frédmme le commence-
ment , puis elle va s affeoir vis-a-vis du mi-
vorr s gerte de papier fur la Todlette & dit:
llons, “mon" enfant, finiflons' 'donce cette
Toilette; ‘elle’ commence i n’ennuyer,
FlEINEB TSI,
Mais, Madame, comment voulez-vous que
je la finiffle, vous étes toujours en lair.
LAURE reprend le papier de mufigue,
Prélude & dit:
Que veux-tu? S. Fard vient de m’envoyer
des paroles charmantes, animées de la plus jolie
mu-
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mufique du monde, oh! Je veux abfolument
les {cavoir quand il viendra, ¢’cft fon ouvrage,
il mérite cette atrention,
(Elle chante.)
Si nouys voulons dans le tendre miftére,

Scais-tu, Finerre, qu’il eft aimable?
5 J ]

FINE T, TE.

Oni,, Madame 3 mais que ne me dites-vous
tout d’'un coup qu’il eft aimé?  Vous en {eriez
quitte, puifqu’enfin il faur bien que je le
{cache. 4

L AURE.

Finette, n’allez pas fi vite, je le diftingue
& voila tout il a les meeurs douces, I"efprit
riant, les facons nobles & aifées; pour le cceur,
je lui crois le meilleur du monde3 & dans le
vrai, {1 jamais je faifois 1a folic 'de me marier,
je voudrois trouver dans mon vainqueur
toures les qualirés que je trouve dans S. Fard,

FINET.TE.

* Madame, n'allez pas {i vite, S. Fard a envie
de vous plaire, voila peut-¢tre a quoi f{e ré-
duifent fes belles qualités; vous ne le con-

Ciws noif-

“

. % Pendant ce coupler Laure 5 apprend I air qi’ elle
tient noté,
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noiflez pas depuis aflez longtems pour fgavoir
{i tout ce mérite eft bien a lui; ignorez-yous
que les hommes font charmans quand ils {e
{ont mis dans la téte de le paroitre; mais fou-
vent qu'eft-ce que cela dure? Letems qu'il faurt
pour nous tromper ... Ainfi... mais. ..
Madame, “ce que je vous dis, vaut micux que
votre chanfon, & vous ne m'¢coutez pas!

LAURE chante.
Si nous voulons dans le tendre miftere
Etre bien fervis par I'amour.

(Elle [¢ vegavde dans le mmoir & dir:)
Tu as dit la de fore-bonnes chofes 3 mais comme
je les fcais micux que toi, & que je ne {cais
pas ma chanfon, mon attention lui donne la
préférence. :

(Elle chante.)
Prés de I'Objer qui fcaic nous plaire,
,l‘]mployuns tout pour pluirc a notre tour.
(Elle [ leve.)
J ai fait ce matin bien des réflexions, Finettes
elle me donneroient de I'humeur i j étois ca
pable d’en prendre. ‘

(Elle



us

{¢
U=

ne
A1s

DES- FEMMESJ. 0

(Elle va [ mertre fur un Sopha & chante
' Air qui fit.)
Faut-il perdre fa'liberté
Quand «l neft plus de bien fans clle?
Faut-il étre roujours cruelle
Et ne vouloir paroitre belle

(luc pour fervir la vanit¢?
(Elle revient a fa Tuilette.)
BENIE T TE,

Eh bien! Madame, peut-on {cavoir ou elles

vous ont conduites ces réfexions?
LAURE.
Finette, je crois que j ai enwvie de me
maricr.
Bl NEST T E:
Ah Ciel! vous laltez-vous d’étre heurenfe?
LAUTRE.

Heureufe! Le fuis-je? Oui d-beancon ip d'é
gards 5 mais ma conduire, toute honnéte qu'clle
cflt, me laific-celle j ,mm d’une répuration bien
enticre? L’eflime publique eft quelque chole,
Finctre 5 ces hommes « qui viennent me faire
lear um' pu pur amufement ic('priz', nontils
pas Pair de P](u' dre a mon ceeur ! Scais-je
)u{u.‘ ou va le mal x]m ne nfent de mon amour
pour ma liberté ceux qui ne me connoiffent

g qu

e e L A S S —
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que de nom, tandis que ccux qui viennent
chez moi me méfeltinment peut: Ctre tres- ux} )C~
¢tueufement, & ontla faulle idée de croire qu'un
d’eux cft plus heureux que les autres?

FINETTE.

Voild vraiment, Madame, de triftes ré-
ﬂcxinlv'; mais pour les détruire d’un mot,
dites- mon, quand un mari vous aura en pro-
puctt, nc verrez-vous plus perfonne?

LA UR'E,

Ah! Finette, j'aime le monde, & le ma-

riage ne changera point mon golit.
EINET T E.

Eh bien, Madame, alors on tiendra de vous
les mémes propos que vous cr aignez, & vous
n’aurez peut-étre acquis de plus, que le défa-
3_,1cmuu d’avoir des comptes a rendre a un
maitre qui pourra vous facrifier {ur des difcours
calomnicux ou de faufles apparences.

LAURIE

Tu me tranquillifes; allons, je n’y penfe
plus.
FINETTE. :
Vous n'y penfez plus, Madame? Vous vous
trompez.

LAU-
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iy b o e

Comment?
Bl Bode L Es
Oui, je gage'qu’il ya du S. Fard dans cette
id¢e de mariage qui vous a prife fi fubitement.
E A UKE,
Bon! Vas-tu me perfuader que je I'aime?
B N-EoL-TE.
Je ne {cais, mais vous faites tout ce qu’il
faut pour lui | aroitre aimable, & c’eft-la

une de nos p us finceres déclarations d a-
mour.

EAU'R'E.

Encore! Ah tu m’excedes, Finette; pour
te dérouter de ce verbiage mom], chantons
¢e Duo Iralien que je t'ai appris.

Bl NLE T s

DeI'Italien! Allons, dans vos petits chagrins
celt vorre grande reflource.

(Elles chantent un Do Ttalien de Monfienr
Ruce. "Ahi pieta &)

C 4 SCENE
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SCLNE IX
LAURE, FINETTE, un petit
Laquais habillé en Hufiard.

Le petit LAQU AIS.
ne Dame demande, Madame, fi elle peut
vous parler en particulier.
FINET T E,

Eft-ce qu’ clle n‘a point de nom, cette
Dame?

LE LAQUAIS

Je crois que fi, mais elle ne I'a pas voulu
dire.

L AURE.

Quel air a-t'elle?

LE LAQUAIS.

Madame, elle n’eft pas tout-i-fait i belle
que vous, imais il ne s en faut guere, & ceft
une Dame de mérite, car clle eft defcendue
d’un beau carofle qu'elle vient de renvoyer.

d5: ASTIL R ES

Faites entrer.

(Le petit Laguais [irt.)
' FI-
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Et votre Toilette?

LA RE,

Voyons ce que me veut cette femmes
nous la finirons apres.

SCENE IIL
LAURE,MELITE, FINETTE.,
ME LETE:

adame, je ne {uis point connue de vous;
. / . . -
mais votre réputation & une raifon qui

m’eft perfonnclle, m’ont dérerminée a rifquer

cerre vifite, dont je vous pric de me pardonner
Vimportunite.

L AURE.

Madame, des perfonnes comme vous ho-
norent beaucoup & n'importunent jamais 3 au-
rois-je le bonheur de vous étre utile a quelque
chofe?

MELITE.

. - o e 7

Oui, Madame, & dela plus grande utilité.

Il ne s'agit pas moins que du repos de ma vie.
.lf viens vous confulter fur les moyens de me

C3 le
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le procurer, comme la feule perfonne en état
de me rendre ce fervice par vos bons avis.
L AURE.
En ce cas, Madame, vous ferez fatisfaite
autant que ccla peut dépendre de moi.
(Linette avance deux fauteuils.)
FINETTE g Laure.
ue dites-vous de ce début?
LAURE g Emnette.

Il m’interefle: cette femme prévient en fa
faveur, & pour la mettre a fon aife, je vais te
renvoyer, .

(a Melite)

Vous avez un fauteuil, Madame: - Finette,

Laiffez-nous.

(Emette fore.)

SCENE: LY,
MELITE, LAURE (afffs.)
MELITE.

Jc vais hazarder fans doute de vous paroitre

ridicule en vous détaillant mes chagrins;
jai un mari, Madame, dont javois le bonheur
d’étre aimée autant que mon cceur le défiroit:
dcpuis
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dcpuis environ deux mois, je ne trouve plus en
lui que des complaifances d’ufage, des déhors
d’amitié qu’a peine on peut appeller les der-
nicrs débris de 'amour 5 mes juftes 1‘cpr0chcs,
mon attachement toujours continuel, loin de
le ramener ne font que l’éloigncr davantage,
& j'ai la douleur journaliere de fentir que fon
indifférence ne diminue rien de ma tendrefle.
L. AcUEREi

Et votre mari, Madame, eft-il attaché

ailleurs ?

MET LT Ee

He¢las! Oui, Madame, G
L A U:R E.
Tant mieux pour yous, Madame.
MELT T E.

Comment?

’A"9'RE,

Oui, Madame, tant micux; il vous en fera
bien plus facile d’en venir & votrebut: s’ilvous
avoit quitté pour ne rien aimer, fon cceur en
perdant 'habitude du fentiment deviendroirt in-
capable du retour que vous déﬁrcz; une difli-
pation vague & peut-étre mépriihl)lc étoufferoit
en lui tour principe de tendrefle; on ne revient
point de ¢et ¢raty & vous auriez I humiliation

de
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de vous voir abandonnée pour rien, aulicu que
des-qu'il aime ailleurs, ce n’eflt qu'un moment
de préférence ala quelle il peut ne vous facrifier
qu'un tems; c’elt-a-vous a ne rien meénager
pour que ce tems {oit le plus court qu'il vous
fera poflible.

MELITE.

Ah! Madame, vous me tranquillifez déja {ur
un point qui faifoit mon plus grand chagrin.

LAURE.

Votre confiance, qnclquc idée que vous
ayez de moi, Madame, m’intereflc aflez pour
que je vous dife {incérement tout ce que je me
dirois en pareil cas: un ceeur qui aime tendre-
ment ce que la vertu lui ordonne d’aimer, sat-
tire toujours une véritable eftime, & c¢eft
d’apres ce fentiment que je vous ferai part de
mes petites refexions, puilque vous me les
demandez.

MELITE.

Jen ai, Madame, le plus Qrand befoin.
Cmplquc mariée dcpms deux ans, jai tres-peu
érudié cette marche qu'il faut i%.lVOll dans le
monde, pour rirer le meilleur parti des pofi-
tiens ou ['on s’y trouve; j’ ai laiflé agir mon
cceur {ans que mon efprit dit encore pii lm {er-
virdeguides voila, je erois, ce qui me rend au-

jour-
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jourd’ hui la vidtime d’ une {enfibilité que je ne
{caurois vaincre.
TAT RE,

Cette facon d’ érre devroit vous rendre ado-
rable aux yfux d’un mari, {i les hommes étoient
plus parfairs qu’ils ne font; mais cela ne leur
{ufhit pas, & leur impcr.f‘bction elt telle, qu'd
nous faur de I’ art pour leur plaire. “La belle
nature eft trop 1implc pour des ceeurs, qui par
toiblefle aiment la variété jufques dans le bon-
heur mé¢me.  Je gage que 'objet qui vous en-
leve le cceur de votre mari, f{ans avoir toutes
vos bonnes qualités, &*méme fans vous egaler
en beauté, ne vous I'a enlevé qu’avee cet art
que vous ne {cavez pas employer.

ME LT TE.

Mais . . . Cela pourroit bien étre.
LAURE.

Connoiflez-vous certe méchante Pcrfonne—l;‘l?

ME LTI T E:
Oui, Madame, & fes graces, fon efpric font
mes plus grands {ujets de crainte.
L AU RE, .
Elle eft doncbien redoutable? Quelle efpées

de femme eft-ce ?

ME-
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On me l’avoit peint comme ‘une perfonne
charmante, dont les heurcux talens embellifs
{oient la gait¢ du car .1duc, jai ¢ri ce portrait
flateé, la curiofité de voir cette rivale m'a prifes
mais loin de la trouyer au-deflous de cet do”(,
j ai le chagrin de découyrir encore ‘en dlc,
d’autres oualm S [)L.IULUUP plus éftimables 5 des
procédés nob les, un efprit éclairé par Ia Lnfon,
une ame généreufe, tont ce quil faut pour me
faire ddupuu de lui enlever le ceeur apr ¢s le-
quel je cours.  Ah! Madame, j¢ ne le vois que
trop, mon malheur cft fans reméde.

LAURE.

Quelle idée! Madame, je penfe différems-
ments pour, arracher a votre rivale, ou du
moins lui difputer ce caeur apres lequel yvous
courez, vous avez tous les avantages qu'il faues
mais vous ne vous ca feryez pas apparemment.
Attaquez-le¢ avee les mémes armes, prétez votre
caratere a employer les mémes enchantemens,
& loin (lu’cllc l’cmportc en rien {ur vous, vous
aurez au-deflus d’elle le pouvoir de la vertu qui
fait toujours pancher la balance, quand elle cft
égale pour tout lerefte: ‘'vous feriez bien éron-
née, {1 au lieu de condamner votre mari de fon
inconftance, je vous prouvois que ¢ “eft vous
qui en étes la caufe,

ME-
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Jai beau m’examiner, Madame, je n’ai rien
ame reprocher, & ma conduite eft a 'abri du
moindre foupgon.

LAURE.

Aufli n’eft-ce point A votre vertu a qui j’en
veux; ¢’elt au contraire avotre défaut d’adrefle,
defaut qui maintenant fait le malheur de bien
des femmes de mérite,

MELITE.

Voyons, Madame, je vous écoute avec un
vrai plaifir.

L AURE.

Un cceur, Madame, eft moins difficile 3 ac-
quérir qu'a conferver. Apres le faral oz, une
femme croit n’avoir plus rien a faire que d’ctre
affeétucule, careflante, douce, égale, & fidelles
clle a raifon jufqu’a un certain point: ces qua-
lités doivent faire le fond de fon caratere,
clles ne manqueront pas de la faire eftimer de
tout le monde: mais ce n’eft pas aflez dans nos
meeurs; fi elle défire de fixer le cceur de fon
mari, elle a befoin d’adrefle,  d'un peu de'ma-
nége, de beaucoup de gaité contraftée {uivant
les occafions, ‘avec une nuance de caprice &
d*in¢galité,

ME-
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M E LI1TE.

Vous pouvez avoir raifon: mais comment
en venir la, quand naturellement. ..

EANIYREES

Maitrifez votre penchant, quittez ce ton
malheureux & plaintif qui engage votre mari
a aller chercher de la gaité ailleurs 5 rendez-lui
votre maifon agréable, votre foci¢té amufante,
jettez de la variété dans votre fagon de plaire,
tachez d'étre a fes yeux pluficurs femmes a la
fois, multipliez-vous enfin aulieu de vous
anéantir, pour ainfi dire, dans I’objet aimé,

M ESE TS By

Voila bien des chofes que vous me confeillez,
Effectivement je fens tout le fruir qu'une femme
en peut tirer: mais, Madame, la })ratiquc m'en
fera difficile; & fi avee vortre jufte théorie, il
{e préfentoir fous mes yeux quelqu’ exemple
bien frappant de cet art que je crois, commge
vous, néceflaire, je pourrois . . .

LAURE fe Jive.

Je vous demande pardon, Madame, j'entens
un carofle entrer dans ma cour, peut-¢rre ne
voulez-yous pas étre connue, je vais {gavoir fi
et pour moi. (Elle fime.)

MELITE.
Que cette attention eft obligeante!

SCENE
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SCENE V.
MELITE;LAURE,FINETTE,
LAURE a Fietee,

Voycz qui eft-ce qui arrive-1a,
‘ FINETTE
C'eft S. Fard, Madame,
LAURE a Melte.

Qud parti voulez-vous Prcndlc" Ceft un
gargon fort eftimable, qui vient quelquefois
me faire vifite,

MELITE embarraffée.

Ah! Madame, il pourroit par hazard me
connoitre, & je {erois ay dcﬁ.ipou que quel-
qu'un... Je ne fcais,.

L-AfJRAES

Il me vient ung idée.  Vous voulez, dites-
yous, joindre un exemple a la théorie que
je viens de vous détaillers Darrivée de S, Fard
eft précifement votre affairey il a quc]qucs
purcnrmns fur mon cceury comnie je crois
fes viies légitimes, je ne lm en {cais pas mau-

vais
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vais uc, mais je I¢ traite de facon i nec Té

pas guérie (i-tot :-¢achez-vops dans e cabinet,

d’ ol vous pourtez tout enteridrés " & tirer

quelque profit"de ‘la fagon dontj¢ me cont
porte avec lui.

MELTTE.

On ne peut pas micux imaginer; je vous

u[onds de ne pas perdre um mot de votre
¢onverfation . . .

L AU RE: |
Vos.juftes plaintes m’ont donné de I'hu-
meur contre tour c¢e qui peut devenir un
mari. - Il“pourra "bien d’abord . payer pour
le votre, en attendant que vous- foyez allez

forte pour le ¢orriger vous-méme; le voici.
Finette , conduifez Madame.

M E-<L:1 'T-E. . 3

Je ferois pourtant fichiée que vous le cha-
grinaffiez pour moi,

L'A URE.

Laiflez-moi f1ive & ¢ profitez; je fcais mienx
que vous ce qu 1 1ui faur,

(Melite® Einette entrent a’zm.r lecabinet.)

SCENE
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SCENE VI
LATRESAS OF A R D,
LAURE a fioToidette, sajuftant quelques
boucles -de cheveux.

h! Monfieur , vous voila; je {uis fore aife

de vous Yoir: (Eh-bien! On ne peut donc

pas avoir ld clef de voue Loge?
S¢ FPA'RD.

Je'mé {uis fait un phifir de vous Iapporter
moi-méme,

L AURE,

Un plaifir d’apporter une clef! Cela s’ap-
pelle mettre du plaifir partout. Mais voila
une belle heure pour aller'a un Opera’ nou-
yeau ? ;

S. FARD nre fa montre,

Il n’eft que cing heures & demi, Madame,

& vous n’y arrivez jamais avant fix heures.
1, AU RE.
D’accord; mais précifément aujourd’hui je

voulois y aller de’bonne heure,

D 2 S. FARD,
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S."FA'R'D.

Et ¢cft pour ccla que votre Toilette n’cft
point encore finie!

LAU RE,

Ce petit ton ironique veut me prouver ap-
paremment que jen'ai pas le fens,commun !

SLEARD.

Quelle idée, charmante Laure! *Quelquun

micux que moi {¢aie-il ce qui en eft?
L AU RE.

Et pourquoi le {cauricz-vous plus, qu'un
aurre 7 N’ai-je donc de Iefprit que pour
vous, ou vous croycz-vous feul capable d’en
juger? :

S. FARD.

Ni l'un ni laugre, Madame; mais je défie,
que pcx'ﬁ»lmc s’y intérefle plus que moi, & ceft
cet intérét qui me fait diftinguer toutes vos
bonnes qualités micux quc perfonne:

' LAURE.

Oh! pour le coup, voild un compliment
qui vous cft d'jne grande rcﬂlwurcc; les
hommes font admirables, ils ne nous ont pas
plice laneé I'épigramme, 'qu'avee quelque fa~
deur ils content tout racommoder, & que nous

~ {om-~

|

|
1
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fommes contentes; ohbien! Monficur, gardez
votre pompliment pour une meilleare occafion,
& voure loge pour un antre jour.
S. FARD.
Vous n’allez done poine a I'Opera?
L AURE.
Sivraiment, n’y a-t-il que votre loge dans
le monde? Jai celle du Baron qui, plus atren-

tif que vous, me I'a envoyde des le matin,
S. “F‘A R'D.
Et vous I'avez acceprée?
L AURE.
Pourquoi non ?
SsiFeA R:Ds

Le Baron eft heureux, Madames {1 i'avois
imaginé: que vous euflicz pi douter de mon
exactitude, vous auricz cu la clef de la loge
des hier g ainfi celle du Baron. ..

LA TRE, l

Soit3 tout cc tracas de clefs me rompe la
tere, laiflons cela.

S. FARD.

Volontiers.  Je connois votre fineérité; 13,
avouez que qunnd je {uis arrivé, vous aviez
un petir' befoin de gronder dont vous m’avez
donn¢ la préférence.

D 3 1,. f’\x U“
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LAURE:

Pouirquoi hon? C’eft uné faveur j aimeriez
vous micux que je Peulle gard¢ pour un auwe?
(Elle fe live, ondte la Toilette)

Vous en fentirez micux le plaifir de m’entendre
chanter 'Air que vous m'avez envoyc¢s les pa-
roles {ont fimples & modeftes; voila comme je
les aime.

S.FARD.

Elles font comme vous les infpirez a mon
cceury aufli ai-je a vous demander grace pour
mon efpric.  Vous ctes charmante quand vous

1
voulez,
L ASUCR B

Cajoleric d’Auteur, parce qu'il a fait les pa-
roles: Vousétes charmante quand vous voulez;
mais je crois que je le fuis affez{ouvent

(Elle chante.)
A1 R.
Si noits voulons dans le tendre miftére
Eire bien fervis ‘par I'amour
Prés de 1'Objer qui fgaic ‘nous ‘plaire,
Employons tour pour pl.mc a NOLre tours
Pay les valens & par les graces
Annobliffons tous nos défirs;
Nom, ce n'elt gu'én {uivane leurs traces,
Que notre ceeur il'r;} de nos plaifirs,

S. FARD:

|
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S\ FARD.
Votre voix s’embellit tous les jours.

: @B AYR E
[ Jacquiers, a ce '‘qu’on dit, plus d’art dans
ma facon de Chatiter, voili tour: je {uis cepen-
dant bien loin de celui quévous avez, . Fard;

mais j'y parviendrat péutscire.

S YFARD:

Je prendrois ce difcours modefte pour une
ironie, 1 je vous connoifloismoins.

LAURE.

Je vous rends juftice, vous lallez voir:
chantons c¢e Duo que vous m’avez donné
dernierement.

S EARD.

Volontiers.

LAURE, apres s itve promience. autour de
S. Fard, & -avowr prélud? gaiment differens
Airs, domme a4 S. Fard fu partie, saffied
Sur le Sopha.

Mettez-vous-la. (Elle chante.)
Chet "amant;
Lis dans mon ame
Ce que ta flime
M'infpire’ en cc moment,

D 4 S.FARD
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S. EARD chante.

Tendre Aminte,
Plus de contrainte,
Célébre pour jamais
L'Amour & fes bienfaits.
LAURE
Que Pardeur de te plaire

Augmente  mes attraits!

S. FARD.
Que mon amour fincére
Embélifle mes. traits!
(Enfemble.)
De cette douce intelligence
Enchantons nos deux ceeurs

Suivons I'Amour & fa puiifancc,
Sans abufer de fes faveurs.

LAl R E.

A propos de faveurs, n’avez-vous jamais
formé le deflein de vous marier ?

S FFARD.
Oh! que ﬁ, Madame; on n’eft point par=
venu a mon age fans que cette agréable idée
n’ait trouvé fes momens.

LAURE.

Eh bien, de bonne foi, dites-moi, quel plan
vous faites-vous du nmnabc"
S. FARD.
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S. FARD.
Quel plan, Madame? La queftion eft dé-
icate.
LAURE.
Jai mes raifons de vous la faire.
S. FARD a pars.

Scauroit-elle . . .

LAURE.

Cette idée agréable, pour me {ervir de votre
expreflion, eft venue me relancer tantot jufques
danstle fort de ma philofophie; je fuis bien aife
de voir fi ce que vous penfez fur cet engages
ment, {c rapporte ace que jen penfe moi-méme.

S. FARD embarraffé.

Tout ce que je peux vous dire,. ¢’ eft que'jg
{uis homme a faire comme les autres, a {uivre
la mode fans trop de réflexion.

L AURE.
noi! Vous feriez le ferment qui s'exige en
pareil cas, avec un deflein bien pris de ne le pas
tenir? Allons, S.Fard, vous n’y penfez pas.
S. FARD.

Quand je vous dis cela, Madame), ce n'eft
pas que je ne fente ‘en moi tout cc quil faur
pour érre le plus honnéte mari du monde: mais
qu’eft-ce que fe marier maintenant? Cleft s'unir

D s par
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par raifon d'intérét & de décence avee une
femme qui'me peut plus nous ¢chapper 3 son
sappartient en dépit de rout ce qui peur en ag-+
river ; cette certitude dontion abufe de trés-bon
accord, fait qu'on ne fe donng plus la peine de
chercher a fe plmc, bientde. la froideur s’en
mele, chacun sarrange de fon coté, fuit le tor-
rent du mnud,, & l'on finit par ne s inquibter
Pun de 'autre, qu’autant que ce monde veut
bien vous le permetere, encore a Pexeéricur,
L AU RE,

Comment!' Voili a quoi vous réduifez” tout

le bonhenr dont cet e ngagement cft fu(ccpublc"

O MREASREIN
Ah! Jevousc un.mdcl ardon, Madame; j’ou-
Bliois de vous'dire qu’on a des ¢nfanst” mais
feulement ce qu'il en faur pour conferver des
biens, que, {ans eux, on feroit obligé de rendre.

LAURE.

Vous me par]cz»l.‘l de gens qui'sunillent fans
s'aimer: mais comiment traircricz-vous une
femme aimable, dont les graces & les ralens
feroient faits pour vous intérefler, & qui ¢n
feroit {on unique-plaifir?

S. FARD.
Je I’adorerois, Madamc; la mode - alors

ne pourroit rien {ur moi: mais les talens
d’une
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dune femme font-ils long-tems dédiés au
mari ?
LAUR E.
Si elle les néglige a fes yeux, ceft paree qu'il
paroitn’en étre plus affeté, & que d’aurres yeux
moins indifférens leur rendent plus de Jullm.

SiF A R

Non, Madames jc connois ‘des 'femmies in-
U]ml les de manquer a ce que lavertu leur pré-
ferics j'en ai vii plus d’'unc paitries de graces &
de ralens la veille de leur mariage; huic jours
apres, negliger tour ce qu LHCS ‘V()ICI]I' pour
plaire a leur marij ¢e mari n’a pas a sen
plaindre, fivous voulez; on ne fait pas- plus
pour unautre que pous lui: mais on ne cherche
pas a lui plaire plus qu’a un autre enfin cet
homme, avec Ja meilleuré difpofition du monde
a aimer tendrement {a femme toute fa vie,
trouve cette méme femme fi peu attentive {ur
les foins qu’elle pomlmt avoir de lui paroitre
aimable, que le dwour s’en mele mﬂgu luij
& du mari le plus ait pour honorer dans un
méme objet 'amour & I'hymen, on en fait
le mari le plus diflip¢ & le plus volage.

A URE:
Comment done! A la fagon vive & animdée
dont vous d¢taillez vos raifons, on diroit que
yous
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vous ‘feriez dans le cas' d’un de ces mariss
cependant je {cais qu’il n’en eft rien.
S. FARD embarraflé.

Il ne faut qu’un peu connoitre le monde,
pour que I'exemple des autres nous en ap-
prennc autant que notre propre expérience.

L AW RE:

Oh! cela n’eft pas toujours vrai; .au refte,
je vois avec plaifir que nous fommes du méme
avis: ne pouflons pas plus loin la differrations
je crains que fon {éricux ne vous ennuye, &
j aime mieux vous envoyer a I' Opera.

YR RDE

Quelque matiere que "on traite avee vous,
s’ennuic-t-on jamais ?

LAURE.

Ceeft que jai grand foin de la varier avant
le moment ot cela pourroit arriver: j aime
mes amis pour eux-mémes; tranquillifez-vous,
S.Fard, la prétendue loge duBaron eft unc plai-
fanterie. Je refte chez moi, ot vous reviendrez
apres I'Opera m’ en donner des nouvelles,

S. FARD.

Ce n’elt qu’a cette condition qu’ on peut

prendre fur foi de vous laifler {cule.

(17 fort.)
SCENE
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SCENE VIL
LAURE,MELITE,FINE T LE.
LAURE onwvre le C((/Ji?h’t.

enez, Madame, -on eft {orti. Ne vous
¢tes-yous pas-cnnuyce dans votre prifon?

MELTTE.

Non, Madame, votrc cntreticn m’a fait
le plus grand plaifir.

LAURE.

Vous avez entendu, dans le plus petit efpace
de tems que jai pi, la fagon dont on Amafe,
dont on mmck les hommcs, paﬁcx du. ¢cas
price a la gaité¢, dela gait¢ a la raifon, dela
raifon au imrnmnt, voild tout le fecrer, &
ceft a peu pr ¢s la marche que doit {uivre toute

femme qui défire de plaire.
ME L ITE.

J'ai fi bien faifi cete lecon, que je n'en veux
plus du tout 2 mon mari; & de bonne foi, je
me reproche mon inconftance: j’en conviens,
9/ . ~ . ,y . \ ~ .

)’ €tois fort ennuyeufes j uferai d¢s ce foir de
votre recette,”

Fl-
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FINETTE g4 Lauyre.

Madame ¢éft§ une ¥écoliere qui yous fera
h()nnuu, car elle a tour ¢couté avee une at-
tENLIon « « «

LAURE.

Jai été bien aife de faire caufer un peu
$VFArd fur ce qu’ il penfoir du manwc, {on
avis‘n’eft point iuf}»cd & ila avom bonne-
ment qu'il {e comporteroit: lui-méme comme
tous les hommes du monde, s'il avoit . une
femme qui'négligear de lui plaire: ¢ ¢éft pour-
tant un gargon plein de probit¢ & d’honneur,
j en fais un cas tout particidier.

ME: LI ®’Es

Arlajuftefle de fes rréponfes, “jren penfe
eomme vous,

LA'URE:

Vous me raviflez, Madame: le bien qu on
enretid dire de ce qu'on aime, ajoute a celui
qu'on en fcait; comme votre confiance cn
moi vous rend digne de toute a mienne, je ne
vous eachierai point que je compte me Partacher
par des neeuds 1¢ ‘gitimes 3 il fera le bonheur
d’une femme cﬂmmblc qui 1/1(,11(11 a quelque
foin de lui plaire. M.us . .- quayez-vous,
Madame! J' 1npugm§ fur votre vifage une al-

t(.ratlon qlu m’ mquutc.
ME-
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MELITE.
Cen’eflt rieny Madame; ¢’éft un étourdifle-
ment paflager . .3

FINETTE da fouterant:

Madame' a~érévenfermée 'dans' ce cabinet
{ans prefque ofer refpirer, ni prononcer une
paroley cette’ contrainte eft un peu dure pour
nous,

M ELTTE:
Je crois que vaoila:d’on cela vient . . .
I.AURE.

Non, Madame; pardonnez mon indifcrétions
moi, jecrofs quevous ne m'avez ouyert votre
caur qu’a moitié, Vaous n'étes pointivenue me
confulter fans quelques raifons preflantes; vous
ne rii'(]ucz rien deme confier yotre {ecret rout
entier, & iby aurgit peut-crre du danger 3 me
le cacher. : ;

MELITE,
Quoi! Madame, vous {oupconnez . . .
L AURE.

Oui, Madamey; de motif'de votre vifite, ce
trouble (ubirau feul nom de S:Fard, la vélation
quily'a du tems que je le connoisd celui que
vous‘avez a vous plaindre d'uninconftant; tout
entnaiv'allive que vous ¢ees venue reclamer ici
le caeurde S Faypdy qu'il eft votre:mari ou du

moins
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moins votre amantj il faut bien me dire ce qui
en eft, fi vousme voulez pas que je I époufe.
MELITE.

Ah! Madame, vous m’arrachez un fecret
queé javois la ferme réfolution de ne vous point
déclarery S, Fard auroit raifon de m’en vouloiry
& ma démarche aupr&s de vous, toute inno-
cente qu’elle eft, lui paroitroit une hardic(le
qui me rendroit gdicufeia fesiyeux,

L'AU RBo:
Ne craignez ricn, Madame, je le ferois trop

moi-méme; i j:abufois d’une pareille confi-
dence. Je vous rends S. Fard a quelquc titre

qu’il vous~apparticnnes, /mais, Croyez-moi,

profitez de mes avis poun l¢ conferver,

FINETTE.
Un autre pourroit bien quelques  jours,
n’étre pas i géncreude,

MELITE, :
Vos procédés méritent toute mon eftime,
LAURE.,

Cette récompenfe eft au-deflus du bienfait.
Avyouez que les femmes §'¢épargneroicnt bien
des chagrins; {1 loin de chercher a s’enlever
des hommes perfides, comme clles fong, . elles
fe confioient de bonne foi les droigs particulicrs

quel-

|
|
|
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qu'elles peuvent avoir fur enx. La perfidie re-
pr endroit {on v11‘wc naturel, redeviendroit un
vice 5 % tant de petits Meflieurs qul en font
mcuer, n’auroient plus fi beau j | jeu anos dcpcns,
M°E LI T Ef
Avec cette hcon de pcnfer, je dois compter
fur votre dlicrcrlon, & je vais mettre en eeuvre
cer art dont yous m’avez {1 bien fait connoitre
P urilicé, \
LAURE.
Soyez f{iire que votre fecret eft devenu le
mien,
MELITE,
Adieu, Madame, quelque chofe qui arrive,
je n’oublierai jamais toutes les obligarions que
je vous ai,

(Elle firt veconduite par Layre.)

SCENE VIIL
LAVUR BTN 1B,
LAURE,

h! Monfieur S.Fard, vous vous faites paffer

pour garcon, & vous avez une femme

¢harmante que yous négligez; ces perfides
maris n’en font pas d’aurres,

E Fl-
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ELINGE Teelt By

Aufli, quand de parcilles trahifons fe dé-
couvrent, on ne les en punit pas: #ha:foi,
Madame, {i j’¢rois a votre place, j en ferois
un exemple.

LA U:RE;

Sa femme eft trop eftimable pour queje la

chagrine cn rien: Elle défire de le fixer ,je fous

haite qu'clle réuflifle fans' celas ..

BIN-ED T B,

J admire votre genérofitd 5 cependane fi |
toutes les femmes de haute vertu ‘prentient

exemple fur celle-¢i, fongez=vous, Madanic,
que vous allez avoir a vous reprocher la ruine
de tant de charmantes & honnétes pcr('\rnncs

qui n’ont érabli leur forrune que fur les |

brouilleries des ménages & I'inconftance des
maris,
L AW RE!

Va, Finette, de quelqu*agréable fagon que
leurs femmes s’y prennent, il n’en reftera en-
core que trop de ces maris dont I'inconduite
wiomphera de mon reméde; mais j’atrends
S. Fard au retour de l"'()l:cm, & {ans compro-
metrre un fecret que j'ai promis de garder, je
lui en dirai affez pour lui faire fentir que je

veux
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veux ne le revoir jamais. Tu-veis, ot en fe-

rois-je, {1 je 'ayois aimé? Le traitre! Ah! ma

pauvre Figétte, les femmes tendres & fincéres
font a préfent bien a plaindre,
21 NoE L TUE,

Aufli en voit-on quelquesunes qui ong

grand foin de {e corriger de ces défauts.

O

L A'U R:E.
Je les approuye maintepant, & ceft 3 quoi
je vais travajller. Malleur 3 qui fera aflez
hardi pour {c. donner les airs de m’aimer!

i du fecwm’ Afe.

E 3 ACTE
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Y,V DR I DR B O

Le Thedtre reprifente le Sallm de Melite,
tel gi'au premier Ade, Sans Fautewils.

8 .GulB -NE. i
MELITE, MARTON.

MELITE galamment habillée.

¢ trouves-tu bien, Marton?

MARTON.

Vraiment, Madame, il eft impoflible d’étre
mieux; yous nous y avez fait métwre tanc de
foins, que I'élégance de votre ajuftement peut
fervir de modcle a nosbeautés les plus difficiles.
Dites-moi donce enfin i vous allez cette nuit
au bal, ou a quel agréable foupé vous préten-
dez anéantir tout ce¢ qui ofera vous difputer
la pomme?

MELIT.E.
Marton, je ne vais point au bal, je ne foupe
point en ville, je refte ici,
MAR-
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MARTON.

Vous feftez ici? Je n’y comprens rien.
MELTTE.

Tu feras bientor au faic quand je te dirai
que certe parure .eft le fruit des lecons de
Laure. Une femme qui veut étre aimée de fon
mari, Marton, doit chercher 3 lui plaire, &
lajuftement eft un des moyens. . .

MARTON.

uoi! Madame, tout cer éralage n'eft que
pour votre mari, a qui vous n'aurez {eulement
pas la {atisfaction de le montrer? car ne vous
fartrez pas que S. Fard revienne d’aflez bonne
heure pour que vous puifliez le voir d"aujour-
d’hui; cela lui arrive i rarement . . .

MELITE.

+ 1l eft vraiy cependant j’ai un preflentiment
qu'il reviendra, Marton. Cette idée me fait
plaifir, & je m’y livre, comme tu vois, de fa-
¢on a le recevoir avee tour Pagrément & toute
la gayeré dont je {uis capable.

MARTON.

Oh! pour le coup, voild un mari attendu
tomme on n’en attend point.

R ME-
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s b B2 b B
Ce n'eft pas rout, Marton; au hafard q’i)c‘
S. Fard revienne ce foir, aide-moi a inventer
quclqu’alnllfbnlcnt qui puiﬂé | intérefler & le
furprendre,
MARTON.
Pour ce {oir?
MELITE.
Oui, pour ce {oir, pour I'inftant méme s'il
le faut.
MARTON.
Que voulez-vous que j’imagine en fi peu de
tems? Ma foi, Madame, chanitez, danfezautour

de lui.

MELITE.
Quoi! Seule j’aurai lair d’une folle.
MARTON.

D’aceord tour ec que je peux falre pour
yotre fervicé, ceft de partager cette folie
avee vous.
MELITE.
Cela ne réuflira pas, mon enfant, & j¢ man=
fquerai mon début,

MART ON.

Voili pourtant tout ce qui fe préfente a moi

imagination aufli votre deflein eft fi extraor-
di=
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dinaire!... ‘Mais... attendez ... Juftement...
Madame, " jai votre affaire.
MCE LT EL

Comment?

MARTON.

Monfieur le Chevalier qui prétend, comme
vOous 1"531\'01., vous confoler de vos chagrins,
doit ce foir vous donner un divertiffement 5, j¢
{uis dans le fecret, il a fait allembler ici sizcopnito
des danfers & des danfeufes dont il veut vous
régaler: ¢mployons-les pourenamufer S: Fatd.

MPEE 1 "FiE:
Fortbien! Cela vient on me peut pas mieux,
M AR T ON.

Vous ferez la premiere femme qui aura fait
fervir a amtfement de {on mari” une féte
préparée par fon amant 3 mais cette. fingularic
en rendra le tour plus plaifant.

ME-LT T-E

Et fi le Chevalier revientpendant le diver-
tiflement?

MARTON.

Ne craignez rien, il'eft twdp fin pour dire a
S. Fard qu'il eft lautcur de cette galanteric; - &
vaus pourrez vous ['attribuer toute feule.

E* 4 ME-
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MELITE gayement.

Tu a raifon, Marton; & comme la danfe
eft le talent que jai le plus cultivé, ceft aufli
celui a qui je dois me fier le plus pour remplir
mon projet.  La légéreré de cet habillement
s'accorde méme avec ton idée.  J'entens quel-
qu’unj ne perdons point de tems: allons trou-
ver tout ce monde-la, & le mertre en érar de
bien Tervir mon entreprife.

MARTON wa & revient.

Madame, votre preflentiment n’eft point
déplacé; jé crois que ¢eft S, Fard lui-méme.

MELITE.
Sortons vite, qu'il ne nous rencontre point.

S CENGE  IL
S. FARD, FRONTIN.
FRONTIN.
le“ Monfieur, vous revenez fouper ici?

S. FARD.
1l y a apparence, comme tu vois.
FRON-
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FRONTIN.

Ma foi, tant mieuxj vous dcvrlez bien
faire ce cadeau-1d plus fouvent a la rendre
Melite. °

SPEA RD.

Cleft aufli a qum je penfe, Frontm, je me
reproche de la laiffer feule tous les jours.

FRONTIN.

Ah! Vous vous le reprochez 5 je gage que
vous avez cu quelque tracaflerie avec Laure,
car voila comme cela arrive.

S. FARD.

Tu Ias devine, jai paﬂ‘c chez elle an
retour de I'Opera, comme je lui avois pro-
mis: je ne {cais a qui elle en avoit; mais
je I'ai trouvée d’une humeur fi extraordi-
naire, que je n’ai pa y tenirj je ne crois pas
que j'y retourne fi-tot,

FRONTIN.
Quel conte! Dés demain.
S FEACIETY
Non, Frontin, tu le verras.
FRONTIN.

Je le fouhaite,
£ S. FARD,
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S. FARD.

Et pourquoi défires-tu cela?
FRUO N-T'I N

Ah! Chacun afes petitess raifons; j aime
Marton, Monfieur, & je n’aime- point Finette.
Marton m’a promis de m’époufer {i vous reve-
nez a Melite: ainfi ...

S:"FARD.
Eh bien, mon enfant, efpere.

FRONTIN.
Pelvere! Lok divels Taltad
ue j efpere! Le bon maitre! Je Iai tou-
jours dit, vous étes fait pour érre le meilleur
mari du monde. Mais vous avez donc et une
furicufe querclle avee Laure, pour rompre
J
d f: fi férieufe & fi pr
une fagon fi {éricufe & fi prompre.
S EARD,

Non, elle s’eft déchainée a propos de rien,
contre tous les hommes en général, fans m’en
excepter : cela m’a piqué, jai voulu répondre,
Paigreur s’en eft mclée de fon ¢oté, & jai fini
par lui faire ma revérence.

ERONTIN.

Ah! mon cher maitre! Ppifque vous en
ées-1a , tenez bonj elle eft fi impérieufe,
qu’entre nous, vous ¢ticz un peu {ubjugué.

SUFARDS
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S. FARD.

Subjugué! Qui? moi? Je t'afltire que nonj
fa tournurc d’efprit, {es talens m’amufoient,
voili tout: mais elle devient niauflade, ennu-
yeule, je la plante-1a5 & ennui pour ennui,
j’.’lin}c micux encore en courir les rifques avec
ma femme qu’avec une autre.

FRONTIN.

Vraiment, elle eft en droit de vous de«
mander Ja préférence.

S RARAED

Il'y a pluss - je tallure de bontie: foi que
(ans la triftefe & la folitude ou s eft aban-
donnée Melite, je ne me {erois jamais’ avifé
de me livrer a ce genre de diflipation, aux dé-
pens de ce que je dois i une femme que j aime
& que j’ci’cimc fonciérement:

FRONTIN.

Vous le dites: mais, Monfieur, ce n’eft pas
affez; & fi vous lui en donnicz plus {ouvent
des preuves, foyez fir qu’clle auroit toute la
gayeté que vous lui-défirez; fa trifteffc ne
vient que de votre peu d’attcution pour elle.

S. FARD.

Non, Frontin, Melite eft naturellement {¢-
ticufe; de quelque fagon que je m’y prennc,

jamais
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jamais je n’en ferai une femme amufante;
d'ailleurs, elle auroit rout ce qu'il faut pour
I'étre, elle le voudroit méme, que l'ufage I'en
empécheroit. Une femme travailler de bonne
foi a paroitre agréable a fon mari! Fi donc,
cela feroit maintenant contre les bonnes meeurs.

S C BN L
MELITE, S. FARD, FRONTIN..
S. FARD.

ais quelle eft cette charmante perfonne! ...
Me trompe-je? ¢y Cleft Melite elle-
memels .. Quelle parure!
FRONTIN 4 8 Fard
Ah! Monfieur, . quelque chofe que vous en
penfiez; regardez-la, avouez qu'iln’y a point
de maitrefle. . .

S FARD a Fromm.
Tais-tot.
FRONTIN.

§'il faut fe taire ici, jaime micux aller
babiller li-dedans avec Marton.

(1 fort.)
SCENE
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SCENE IV
MELITE, SHFARD
MELITE gayement.

Qoi! Ceft vous, S.Fard? Ai-je le bonheur

de vous avoir ce {oir?
S. “F*A RYD,

Madame, j’en conviendrai, je revenois vous
tenir compagnie; mais a I elégance de cet aju-
ftement, je prévois que yous avez quelqu’autre
deflein. Vous n’étes point ainfi parée pour gar-
der votre maifon: que je ne dérange point vos
projets.

MELITE.

Vous ne dérangez riens je n’ai eu d’autre
deflein dans cette parure extraordinaire, que
de m'amufer moi-méme, & de fortir d’'un né~
gligé qui m’attrifte depuis long-tems,

S. FARD,

Non, Melite, votre attention pour moi .
veut me cacher ce qui en eft; elle yous infpire
de me faire un facrifice de quelques parties
agréables que ‘vous avez lices pour ce foir, je
vous en remercie s mais trouvez bon que je ne

Pac-
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Laccepte pas.. Nous ne fommes point fur’ le.ton
de nous gener, vous le fcavez; ainfi faites, je
vous pric; comme 1 je n’ ¢étois point revenus:
je vais pafler dans mon cabinet ou j'ai quelques
leteres a éerire qui rempliront le refte de ma
{oirée,
(U veut fortir.)
MELITE:

Arrétez, S. Fard, encore une fois, je ne
vous fais aucun facrifice en reftant ce foir
avec yous; quand yous ne feriez point venu,
je ne {erois point {ortic.

S. FARD,
Vous attendez done du monde, Madame?
MeErgeT A B

Non, je n'attens perfonne; vous ferez toute

ma compagnie, & jen’en défirerai point d'autrg.
Sy FUASRIT).

Vous me furprenez, Melite, = Sans cher-
cher a critiquer vos actions, vous m’avouerez
que votre ajuftement n'eft pas trop Puniforme
d’'un téte-a-téte conjugal.

MELITE.

Cela eft vrai; mais jen prétens amener la
mode; toute réfexion faitg, je crois quiiln'y a

rien
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rien a négliger quand on veut que le fentiment
triomphe de I’ habitude.

SindR-RED§

1l faut donc abfolument croire que. cette
parure eft umquunmt pour mox, je 1Lus bien
loin de { ou]xmmm rien dans fon Pro](,t quine
foir digne de vous, j cltime trop Melite pour
cela: mais un mari eft fi peu fair a ces {ortes
de galanteries, que, malgré la bonne opinion
qu'il a de {a femme, cllc doit lui pardonner
en pareil cas un peu d I incrédulité,

MELITE,
Quoique cette incredulité ne foit point de
nature a m’ offenfer, j aurai pourtant un vrai
plaifir 4 la déernire; & f{i je'joins a cet ajufte-
ment qm vous {emble fi I,Lu fait pour vous,
un petit divertiffement dont notfe union fait
tout le fujet, ) “efpere qu’a la fin yous me ren-
drez juftice: 'y veux p.nomc avec un cerrain
défir de plaire quc le motif qui me I'infpire
rendra exeufable, & letalent de la danfe, que
jai un peu négligé , pourra peut-ctre encore
me placer avec quelqu’avantage.
(Elle appelle Marton.)
MARTON yépond derriere le Thedtre.
Allons, Madame.
Le
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Le Ballet commence compofé entr’autres chofés
de deux jeunes Danfenrs, dont 'un repré-
Sente I Amowr & Tautre I Hymen, que
troguent de flambeaux dans un pas de deus,
& qui dans un pas de trois avec Melite , la
préfentent o 8. Fard, Melite a fon tour les
enchatne avec une guirlande de flewrs, &
les préfente auffi a S. Fard. -
(Swfpenfon du Ballet.)
MELITE 4 § Fard.
_ Eh bien, je n’ai pas tout oublié, comme
vous voyez,
S..FFARD,
ue de graces! Que de ralens! Je ne re-
viens point de ma furprife : mais dites-moi,
je vous prie, a quoi puis-je attribucr un chan-
gement f1 fatisfaifant & fi flateur?
MELITE,
Aux confeils d’une perfonne tres-fenfée.
S. FARD.

Ah! Melite, que nous allons lui avoir
d’obligations! ~ Oui le fentiment qui vous
anime a paflé dans mon cceur; je n’ai plus
d’autre défir que de me'rendre digne du vorre.

(I
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\ e
(11 chante a Melie.)
Que 'Amour a de charmes,
Quand la vertu dirige fes défirs!t
Que I' Hymen offre de })l.liﬁrs
Quand I’ Amour lui préve {es armes!
Vous-uniflez ces Dieux par de fi douces chaines,
(Ql'i‘l- ne fe quiucmnt jamais.
Vous n’aurez éprouvé leurs peines,
Que poutr micux fentir leurs bienfaits.
MEE ETEES
Vous ne voulez me rien devoir nmlgré
Penvie que jen ai.
(Le Ballet vecommence un inflant.)

AR AR? I, 15 ol
LE CHEVALIER, MELITE,
S. FARD, MARTON.
LE CHEVALIER aux Danfeurs, fans
voir Melite ni S. Fard.
+h, Meflieurs, vous ¢étes bien prcfrés.
(& Marton.) Qui leur a dit de com-
mencer fans mon ordre?
MARTO N.
Bon, Monficur, ces Eftres 1d font d’une
maladrefle . . .
(Lé Ballet s interrompt.)
F LE

i
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LE CHEV ALIER (}/wli'f.

Mais, . que vois-je, S.Fard, Melite?
S HATRET)

Viens, Chevalier, tu arrives a propos; viens
¢+ jouir de la plus jolic féte que jamais 'Amour
ait imagin¢ pour I'Hymen.

LE CHEVAL IER embarraflé.

Volontiers. (& part )y Qu'eft-ce que tout
ceci veut:dire! (a8 Fyrd.) Qui diable tat-
tendoit ici a 'heure qu'il eft, ces maris fone
tout de travers,

" S EARD,

Paix, regarde; & tufcauras tout aprés.
Le Baller contimue & il arvive un Do nfeur

t]('/'l ”'/I'n‘/«’:”lI///}/’ leC reval / i,,( 7«/ 7 t,( 12229

il pour firir Melite, & eff to ufours eniplehé

de /ﬂh/)rm er par 1. Imonr- & par LIl ly-

mien, gui layamenent towions devant Samt

Fure / Le Chevalier Danf ur Ho1 :‘\“/‘;.:.' !’ A-

mout', pendan  que L Hymen refle: auprds

de S, Lo t/ L,‘ ae M 1’/1/0’ Y5 /u‘/('/""'.j//:"

de cette pourfuite ;v.,:n lui ,u onver g

veut /){"7’1‘ le /7 s renverfe

.///'m//z an, gi'il va enflite va

de " Hyy nen, en »f/‘z'"‘ avec lui anpres, de

ﬂ Jite k, ' de 8. Far (/, le Che Z[l/u? /)4 17574

Je retive avec un i de d, pit.
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LE CHEVALIER & parr.
Il eft aifé de yoir que 'on me joue.
(Les Danfeurs_fortent tous, & Melite refle.)
S. FARD au Chevalier.
Oh ga! Veux-tu que je texplique mainte-
nant. ..
L E C HENV ASTE
Non, mon cher, ne 'en donne pas la peine,
j entens le fin de ce Baller-lay on ne peut pas
mieux, il eftcaraétérifc.
MELAT Ei
Jen fuis charmée, Monfieurs je n’ai pas
eu, comme Vous voycz, beaucoup de ¢hofes
a changer dans le deflein que vous en aviez
donné: vous y aviez mis 'Amour en querclle
avee 'Hymen, je n'ai fait que les raccommo-
der enfemble.

LE CHEVALLIER,

Qui? moi, Madame? | (bas o Melite.)

penfez-vous, Melite?.
MIESLA T E:

Oui . vraiment,. il elt -bon que Si Fard
feache que ceft @ vous a qui il a I'obligation
&’ une exécution fi. prompte. (g 8. Fard.)
Monfieur avoit fajt allembler chez moi tous
les gens que vous venez de voir, - fansique j en

F 2 lt s
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fgﬁs rieny fon intention étoit de me diftraire
dc mes chagrins: il a réufli on ne peut pas
mieux, & je 'en remercie.
(Elle /c'f,/"’ )
MARTON au Chevalier.

Vous CITC9 ]C pl’ClTllC!' nommc du n](‘l‘(:C
POUI lll(lhl”(.L ‘1 unc 1(1131'&’(, th moycns lCS
Plllb "aluns d lllllliLl 1()11 mari.

LE CHEVALIER g Marton.

Vous m’avez done trahi!

S: FARD.
Il faut que je te remercie auflt, Chevalier.
(1l le fatue.)
LE. CHEVALIER.

Par amiti¢ pour toi, S. Fard, il eft vrai,
je cherchois a difliper Melite de 'ennui o tu
la laiffes depuis long-tems.  Je te croyois chez
Laure, je te trouve icis eft-ce ma'faute? Er
sattend-on acela?  En-vérité, avec toi on'ne
fcait jamais ol on en cft.

S. FARD:

Vous pouvez avoir raifon pour le ‘paffé;
j'¢tois aflez ingrat pour ne point rendre juftice
aux vertus & aux charmes de Melite: mais 2
Pavenir, :Chevalier, ¢'eft moi qui me charge
de fes amufemens.

FRON-
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FRONTIN 3§ Fard.

Monfieur, je crois comme vous maintenant,
que j'époufer m Marton.
LE CHEYALELER.
J entrevois, a tout cet ¢talage de fentimens,
que vous voila 1L1‘I's de belle p.lihon I'un pour
Paurre, 'Ma foi, je ne m’y artendois pas, iln’ya.

qu’a moi a qui ces chofes-14 arrivent;” mais
parbleu, j’en vais faire de bonnes p]ui.mlcucs

avee Laure.
(1l fort:)
S. FARD.
Tant qu'il vous plaira, jje vous la céde.

(8. Fard parle bas a Melite.)

SCENE VLI & deymere.
S. FARD, MELITE, MARTON,
FRONTIN.
FRONTIN.

¢ voild parti?- Tant micux; je n'aime point

tous ces petits Meflieurs- la, ils font enra-

ger plus de maris qu’ils ne rendent de femmes
heureufes.

S. FARD
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S. EARD: a Melite.

) Oui, - oubliez tous mes torts, ma chere,Me-
lite, & foyez fiire que vous retrouvez dans un
mari, honteux de {a conduite paflée , Pamant
le plus tendre & le plus fidéle.

FRONTIN & Marton.
. Entens-tu? Voild du pofitif. Voyons, es-tu
"fille de parole? Et ta main. ..

MARTON.

Tu n’as pas 'honneur de ce raccommodes
menes maisn’importe: la tendrefle de ces deux
époux m’cncoumgc. Tiens, la voila.

MELITE 45 8 Furd

Quoi! Mon projer a donc réui? Ah!
S. Fard, je lai appris pour n’y manquer jamais,
lavértu fe fait refpecter 3 mais Te défirde plaire
eft e feul garant du plaifir d’étre toujours aimé.

(8 Fard lui baife la main.)
Eim du troficme & devnier Ade.

3,7
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